Scheider

NetShelter™ SX Cabinet

Unpacking and Quick Installation
AR3XXX Models
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English

Important. Before proceeding, download the
NetShelter SX Installation and Customization Manual
by visiting the website, www.schneider-electric.com
and navigating to the product page. The manual
includes important warnings, loading specifications
and grounding instructions.

A WARNING

TIP HAZARD

« Unpacking, installation, and customization must
be performed by trained personnel only.

« Do not attempt to move the equipment with
fewer than two people.

» Use extreme caution to prevent tipping when
unpacking or moving the equipment. Push the
equipment only from the front or rear, never from
the sides.

Failure to follow these instructions can result

in death and injury.

Receiving
Inspect the exterior packaging. Before

unpacking the shipment, verify that the labeled
container matches the bill of lading.

Inspect the equipment. Once you have
unpacked the equipment, carefully inspect its exterior.
NOTE: In case of shipping damage such as scratches
or dents contact Schneider Electric. See Worldwide
Customer Support for contact information.
Recyclable materials: The shipping materials are
recyclable. Save them for later use, or dispose of
them appropriately.

NOTE: When possible, leave the equipment on the

pallet until you are ready to move it to its final location.

en

Italiano

Importante. Prima di iniziare, scaricare NetShelter SX
U'Installazione e Personalizzazione manuale visitando,
www.schneider-electric.com ¢ accedere alla pagina del
prodotto. Il manuale comprende avvisi importanti, specifiche
per il caricamento e istruzioni per il collegamento a terra.

A AVVISO

PERICOLO DI RIBALTAMENTO

« Disimballaggio, installazione e personalizzazione
devono essere eseguiti solo da personale
qualificato.

Non tentare di spostare I'apparecchiatura se sono
presenti meno di due persone.

Fare estrema attenzione durante il disimballaggio
dell’apparecchiatura e il suo spostamento, per
evitare che si ribalti. Spingere I'apparecchiatura
soltanto dalla parte anteriore o posteriore, mai dai
lati.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe
provocare lesioni gravi o mortali.

Ricevimento della merce
Ispezionare I'imballaggio esterno. Prima di
procedere con il disimballaggio della spedizione, verificare che
il contenitore etichettato corrisponda a quanto riportato sulla
polizza di carico.

Ispezionare I'attrezzatura. Una volta disimballata
l'attrezzatura, controllare attentamente l'esterno.

Nota: nel caso di danni derivanti dal trasporto, ad esempio graffi
0 ammaccature, contattare Schneider Electric. Per informazioni
su chi contattare, rivolgersi all'assistenza clienti internazionale.
Materiale riciclabile: I'imballaggio utilizzato per la spedizione
¢ riciclabile. Conservarlo per utilizzi successivi o smaltirlo in
modo appropriato.

Nota: se possibile, lasciare l'attrezzatura sul pallet fino a quando
non ¢ pronta per essere spostata nella sua posizione finale.

Francais

Important. Avant de commencer, téléchargez le manuel
NetShelter SX Installation et personnalisation en visitant le
site, www.schneider-electric.com et en accédant a la page
du produit. Ce manuel contient des avertissements
importants, les caractéristiques de charge et les instructions
de mise a la terre.

A AVERTISSEMENT

RISQUE DE BASCULEMENT

« Le déballage, l'installation et la personnalisation
doivent étre effectués uniquement par du personnel
qualifié.

« N’essayez en aucun cas de déplacer I'¢quipement
sans l'assistance d'au moins une autre personne.

* Soyez extrémement prudent pour éviter le
basculement de I'équipement lorsque vous le
déballez et le déplacez. Poussez-le uniquement par
I'avant ou l'arriére, jamais par les cotés.

Le non-respect de ces indications peut entrainer

des blessures graves, voire mortelles.

Vérifications a la livraison

Vérifiez I'extérieur du colis. Avant de déballer
I'équipement, vérifiez que 1'étiquetage du colis correspond bien
a la lettre de transport.

Controélez I'équipement. Aprés déballage, inspectez
minutieusement 'extérieur de I'équipement.

Remarque : en cas de dommages survenus pendant le transport,
tels que des rayures ou des enfoncements, contactez Schneider
Electric. Consultez sur notre site Web le service d'assistance
clients internationale pour savoir a qui vous adresser.
Matériaux recyclables : les matériaux utilisés pour l'emballage
sont recyclables. Veuillez les conserver en vue d'une utilisation
ultérieure ou les mettre au rebut conformément a la
réglementation en vigueur.

Remarque : si possible, laissez I'équipement sur la palette
jusqu'a sa mise en place a son emplacement final.
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Pycckun

BaxHo. Ipesk/e uem nponomkuts, ckauars NetShelter
SX yemanosku u nacmpotiku, NoCeTHB BeO-caiT
www.schneider-electric.com n HaBuranuu Ha cTpaHuie
npoxykra. B PykoBoxacTse cogepskarcst BaxKHbIE
MIPEIYNPEXKICHNSA, XapAKTEPUCTHKU HATPY3KH K
MHCTPYKIIMH T10 3a3EMIICHHIO.

A TMpepynpexpeHue

OMNACHOCTb NOBPEXAOEHUA

* K BCKpbITUIO YNaKoBKM, YCTAHOBKE W HACTpoiike
[l0MNyCKaeTCs TONbKO KBannULMpoBaHHbIN
nepcoHarn.

3anpelyaetcs nepemellatb (nepeasurathb)
obopyaoBaHWe B OAMHOYKY.

Bo nsbexaHune nospexaeHuns obopynosaHus
BCKPbITUE UMW NepeMeLLEHNE YNaKOBKM
HeoBXOAMMO BbINOMHSATL C NPeAenbHOM
OCTOPOXHOCTL0. MoaTankueaTe oGopynoBaHue Ans
nepeaBWXeHVst oMnyckaeTcsl TONbKO C NepeaHen
WnNu 3agHen CTOPOHbI, HO He C GOKOBBLIX CTOPOH.
Hecob6nioaeHne AaHHbIX MHCTPYKLUA MOXET CTaTb
MPUYUHON TPaBMaTU3MA, B T.4. CO CMepPTeNbHbIM
ncxoaom.

MonyyeHune

OcMoOTp BHelHero BUAa YNakoBKW. Tepen
PaCnakoBKO# Ipy3a NPOBEPLTE, COOTBETCTBYET JIM MAPKUPOBKA
KOHTeHHepa TPaHCIIOPTHON HAKJIAIHOM.

OcMoTp 060pyAOBaHUS. ocie paciakoBki
000py/I0BaHHUs IPOBE/UTE TIIATEIbHBII BHEMIHUHA 0CMOTP.
Ipumeyanne. B ciryuae noBpesxaeHHi Ipy TPaHCIIOPTUPOBKE,
TAKMX KaK LapanuHbl WK BMATHHBI, oOpamaiitech B
cepsucHyIo ciyx0Oy Schneider Electric. Konraxtayio
uHPOPMALHIO CM. Ha caiite BceMupHOii ciryk0ObI TeXHHIECKOI
TIOJIEPIKKH.

MarepuaJibl, IPHTOAHBIE /ISl TOBTOPHOIO HCMOJIL30BAHMS
YnakoBOYHbIE MaTepUabl IPUTOHBI 1Sk TOBTOPHOTO
HCTIoNB30BaHus. MX crienyeT coxpaHuTh is MOCHIeyomero
HCTIONB30BAHHA MIIM YTHIIM3MPOBATH HAJLTEKAIMM 00pasoM.
Ipumeuanne: [To BO3MOKXHOCTH OCTaBILIITE 000PYIOBAHUE HA
TOJIOHE JI0 TeX TI0p, 0K He GyeTe rOTOBBI K NePeMeIeHHI0
€r0 K MECTy OKOHYATEIbHON YCTaHOBKH.
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Deutsch

Wichtig. Bevor Sie fortfahren, laden Sie das NetShelter SX
Installation und Anpassung Manuelle, indem Sie auf der Web-
Seite www.schneider-electric.com und navigation zu der
Produktseite. Das Handbuch enthilt wichtige Warnhinweise,
Spezifikationen fiir die Bestiickung mit Geréten und
Anweisungen zur Erdung des Systems.

A WARNHINWEIS

VORSICHT KOPFLASTIG

« Das Auspacken, Installieren und Einrichten der
Anlage darf nur durch geschultes Personal erfolgen.

« Versuchen Sie nicht, die Anlage alleine zu bewegen,

« Gehen Sie beim Auspacken und Bewegen der
Anlage mit duBerster Vorsicht vor, um ein Umkippen
zu vermeiden. Driicken Sie niemals seitlich gegen
die Anlage, sondern immer nur gegen die Vorder-
oder Riickseite.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften kann es zu

schweren Verletzungen mit Todesfolge kommen.

Empfang

Uberpriifen der Verpackung Uberzeugen Sie sich
vor dem Auspacken davon, dass die Beschriftung des
Versandkiste den Angaben auf dem Ladeschein entspricht.

Inspektion des Gerats Inspizieren Sie das Innere des
Gerits nach dem Auspacken sorgfaltig.

Hinweis: Wenden Sie sich bei Transportschaden wie Kratzer
oder Dellen an Schneider Electric. Kontaktdaten finden Sie
unter ,, Weltweiter Support*.

‘Wiederverwertbare Materialien: Die Verpackung besteht aus
wiederverwertbarem Material. Bewahren Sie Verpackungen zur
Wiederverwendung auf oder entsorgen Sie sie.

Hinweis: Lassen Sie das Gerdt moglichst auf der Palette, bis es
an seinen endgiiltigen Aufstellort gebracht werden kann.
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Espaiiol

Importante. Antes de continuar, descargue el Manual de
instalacion y personalizacion NetShelter SX visitando el sitio
web, www.schneider-electric.com y navegar a la pagina del
producto. El manual incluye advertencias importantes,
especificaciones de carga e instrucciones de puesta a tierra.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE VUELCO

» El desembalaje, instalacién y personalizacion deben
ser realizados Unicamente por personal cualificado.

» No intente trasladar el equipo sin la ayuda de al
menos otra persona.

« Extreme las precauciones para impedir el vuelco al
desembalar o trasladar el equipo. Empuje el equipo
solo desde la parte delantera o la trasera, nunca
desde los lados.

No seguir esas instrucciones puede resultar en

lesiones o la muerte.

Recepcion

Inspeccion del embalaje exterior. Antes de
desembalar el envio, compruebe que la caja etiquetada coincida
con la factura del cargamento.

Inspeccion del equipo. Cuando haya desembalado el
equipo, inspeccione detenidamente su exterior.

Nota: Si se han producido dafios durante el transporte, como
arafiazos o abolladuras, pongase en contacto con Schneider
Electric. Véase la informacion de contacto en Servicio
internacional de atencion al cliente.

Materiales reciclables: Los materiales de embalaje son
reciclables. Guardelos para volver a utilizarlos o deséchelos
adecuadamente.

Nota: Siempre que sea posible, deje el equipo en el pallet hasta
que esté preparado para trasladarlo a su ubicacion final.
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Polski

Wazne. Przed rozpoczgciem, pobierz NetShelter SX
montaz i konfiguracja, odwiedzajac strong internetowa
www.schneider-electric.com i przechodzac do strony
produktu. Podrecznik zawiera wazne ostrzezenia,
specyfikacje obciazen oraz instrukcje uziemiania.

Portugués

Importante. Antes de prosseguir, fazer o download do
Manual de Instalagao e Personalizagao NetShelter SX,
visitando o site, www.schneider-electric.com e navegar para a
pagina do produto. O manual inclui avisos importantes,
especificagdes de carga e instrugdes para aterramento.

A OSTRZEZENIE

A AVISO

NIEBEZPIECZENSTWO PRZEWROCENIA
Czynnosci zwigzane z rozpakowywaniem,
montowaniem i konfigurowaniem urzadzenia moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych
pracownikow.

Nie podejmowac préb przesuwania urzgdzenia w
pojedynke.

Podczas rozpakowywania i przemieszczania
urzadzenia zachowac szczeg6lng ostroznosc¢, aby
nie dopusci¢ do jego przewrdcenia sig. Urzadzenie
nalezy popycha¢ wytgcznie od przodu lub od tytu,
nigdy z boku.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze
doprowadzi¢ do obrazenia ciata i Smierci.

Kontrola przy odbiorze
Sprawdzanie opakowania zewnetrznego.
Przed rozpakowaniem przesytki nalezy upewnic si¢, ze
dostarczono oznakowany pojemnik zgodnie z listem
przewozowym.

Kontrola urzadzenia. Po rozpakowaniu urzadzenia
nalezy doktadnie sprawdzi¢ jego obudowe zewngtrzng.
Uwaga: W razie zauwazenia uszkodzen powstatych w
transporcie, takich jak rysy lub wgniecenia, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z firma Schneider Electric. Informacje
kontaktowe mozna znalez¢ w sekcji Pomoc dla klientow na
$wiecie.

Materialy do recyklingu: Materiaty opakowaniowe nadaja si¢
do przerobu wtornego. Nalezy zachowac je do wykorzystania w
przysztosci lub zutylizowa¢ w odpowiedni sposob.

Uwaga: W miar¢ mozliwosci nalezy pozostawi¢ urzadzenie na
palecie, dopoki nie bedzie gotowe do ustawienia w miejscu
docelowym.
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RISCO DE TOMBAMENTO

« Aretirada da embalagem, a instalagéo e a
personalizacdo devem ser feitas apenas por pessoal
treinado.

» Nao tente movimentar o equipamento com menos
de duas pessoas.

» Tenha muito cuidado para evitar o tombamento
quando retirar o equipamento da embalagem ou
movimenta-lo. Empurre o equipamento somente
pela parte frontal ou traseira — nunca pelas laterais.

O nao cumprimento dessas instrugdes pode

resultar em ferimentos ou morte.

Recebimento

Inspecione a parte externa da embalagem.
Antes de desembalar o material transportado, confirme se a
caixa etiquetada corresponde ao conhecimento de embarque.

Inspecione o equipamento. Apos desembalar o
equipamento, inspecione cuidadosamente sua parte externa.
Observacio: Em caso de danos no transporte, como arranhdes
ou amassados, entre em contato com a Schneider Electric.
Consulte o Servigo de Atendimento ao Cliente Mundial para
obter informagdes de contato.

Materiais reciclaveis: Os materiais de transporte sao
reciclaveis. Guarde-os para uso posterior ou descarte-os de
modo apropriado.

Observacio: Se possivel, deixe o equipamento no pallet até
vocé estar pronto para transporta-lo para sua posigao final.
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